Convengio 134
Convengdo sobre Prevengao de Acidentes de Trabalho dos Maritimos

A Conferéncia Geral da Organizagdo Internacional do Trabalho,

Convocada a Genebra pelo Conselho de Administra¢do da Reparti¢io Internacional do
Trabalho e ali reunida a 14 de outubro de 1970, em sua qiiinquagésima quinta sessio;

Havendo notado os termos das convengdes e recomendagdes internacionais do trabalho
existentes aplicaveis ao Trabalho a bordo e nos portos e referentes a prevengio de acidentes de trabalho
dos maritimos, ¢ em especial os da Recomendagéo sobre Inspecio de Trabalho (Maritimos), 1926, os
termos da Recomendacdo sobre Prevencdo de Acidentes Industriais, 1929, os termos da Convengido
sobre Prote¢do dos Portuarios contra Acidentes (Revista), 1932, da Convengio sobre Exame Médico dos
Maritimos, 1946, e da Convengio e Recomendagio sobre Protegio das Maquinas, 1963;

Havendo notado os termos da Convengdo para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1960,
¢ da Regulamentagio anexa a Convengao sobre Linhas de Carga, revista em 1966, que prevéem medidas
de seguranca a serem adotadas a bordo de navios para assegurar a prote¢do das pessoas que ali
trabalharem;

Havendo decidido adotar diversas propostas sobre preven¢do de acidentes a bordo dos navios
1O mar e nos portos, questdo que constitui o quinto ponto da ordem do dia da sessdo;

Havendo decidido que essas propostas devem tomar a forma de Convengdo Internacional;

Havendo verificado que, para o sucesso da agdo a ser empreendida no campo da prevengdo de
acidentes a bordo de navios, é necessdria uma estreita colaboragdo, nos campos respectivos, entre a
Organizagio Internacional do Trabalho e a Organizagdo Maritima Consultiva Intergovernamental;

Havendo constatado que as seguintes normas foram consegiientemente elaboradas em
cooperagdo com a Organizagdo Maritima Consultiva Intergovernamental e que é proposto o
prosseguimento da colaboragdo com essa Organizagdo no que se refere a aplicagdo dessas normas; adota,
neste trigésimo dia de outubro de mil novecentos e setenta, a seguinte convengo, que sera denominada
Convengao sobre Prevencio de Acidentes (Maritimos), 1970:

Artigo |
1. Para os fins da presente Convengéo, a expressdo “maritimos” aplica-se a qualquer pessoa
empregada, em qualquer condigdo, a bordo de um navio, que nao seja navio de guerra e que esteja
registrado num territério em que vigore esta Convengdo € que se destine normalmente a navegacdo
maritima.
2. Em caso da divida quanto a questdo de saber se certas categorias de pessoas devem ser
consideradas como maritimos para os fins da Convengio, esta questdo sera resolvida, em cada pais, pela
autoridade competente, apos consulta as organizagdes de armadores e de maritimos interessadas.
3. Para os fins da presente Convengédo, a expressdo “acidentes de trabalho” aplica-se aos
acidentes de que sdo vitimas os maritimos em virtude ou por ocasifio de seu emprego.

Artigo 2
L. Em cada pais maritimo, a autoridade competente deverd tomar as medidas necessérias para
que sejam feitos inquéritos e relatorios apropriados dos acidentes de trabalho e elaboradas e analisadas
estatisticas pormenorizadas sobre esses acidentes.

2. Todos os acidentes de trabalho deverao ser assinalados ¢ as estatisticas ndo deverdo se cingir
aos acidentes mortais ou aos acidentes em que o préprio navio for atingido.
3. As estatisticas deverdo abranger o numero, a natureza. as causas ¢ as conseqiiéncias dos

acidentes de trabalho e especificar a parte do navio, por exemplo, convés, maquinas ou locais de servico
geral, e o local, por exemplo, no mar ou no porto - em que o acidente se produzir,
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4. A autoridade competente devera proceder a um inquérito sobre as causas e as circunstancias
de acidentes de trabalho que provocarem perdas de vidas humanas ou lesoes Corporais graves, assim
como de todos os outros acidentes previstos na legisla¢@o nacional.

Artigo 3
A fim de obter uma base sélida para a prevencdo de acidentes que sejam provocados por
riscos inerentes ao trabalho maritimo, deverdo ser empreendidas pesquisas sobre a evolugdo geral em
matéria de acidentes desse carater, bem como sobre os riscos revelados pelas estatisticas.

Artigo 4

1. As disposigdes sobre prevengdio de acidentes de trabalho deverdo ser previstas por meio de
legislagdo, compilagdes de instrugdes praticas ou de outros instrumentos apropriados.
2. Essas disposi¢des deverdo referir-se a todas as disposi¢des gerais sobre prevengdo de
acidentes de trabalho e higiene do trabalho que forem suscetiveis de ser aplicadas ao trabalho dos
maritimos e deverdo especificar as medidas a serem adotadas para a prevencio dos acidentes que forem
inerentes ao emprego maritimo.
3. Essas disposi¢des deverdo, em particular, versar sobre as matérias seguintes:

a) disposigdes gerais e disposigdes basicas;

b) caracteristicas estruturais do navio;

¢) maquinas;

d) medidas especiais de seguranca sobre ou abaixo do convés;

¢) equipamentos de carga e de descarga;

f) prevengdo e extingdo de incéndios:

g) dncoras, amarras e cabos;

h) cargas e lastro;

1) equipamento individual de protegéo.

Artigo 5
1. As disposigdes sobre prevengio de acidentes referidas no Artigo 4 deverio indicar claramente
a obrigagdo que armadores, os maritimos e outras pessoas interessadas tém de obedecé-las.
2, De modo geral, toda obrigagio que couber ao armador de fornecer material de protegio e de
outros dispositivos de prevengido de acidentes deverd vir acompanhada das instru¢des para utilizagao do
dito material e dos dispositivos de prevencdo de acidentes pelo pessoal de bordo, passando seu uso a
constituir obrigagdo para o dito pessoal.

Artigo 6
I. Deverdo ser adotadas medidas apropriadas para assegurar, mediante inspe¢do adequada ou
outros meios, a aplicagdo das medidas referidas no Artigo 4.
2, Deverao ser adotadas medidas apropriadas para que as disposicdes referidas no Artigo 4 sejam
respeitadas.
3. As autoridades encarregadas da inspegdo e do controle da aplicagdo das disposi¢des referidas
no Artigo 4 deverdo estar familiarizadas com o trabalho maritimo e suas préticas.
4. A fim de facilitar a aplicagdo das disposigdes referidas no Artigo 4, o texto dessas disposi¢des
ou seu resumo devera ser levado ao conhecimento dos maritimos por meio, por exemplo, de afixacdo a
bordo em locais bem visiveis.

Artigo 7
Deverdo ser adotadas disposi¢es para a designagdo de uma ou mais pessoas qualificadas ou a
constituicio de um comité qualificado, escolhidos entre os membros da tripulagdo do navio e
responsaveis, sob a autoridade do capitdo, para prevencdo de acidentes.
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Artigo 8
1. A autoridade competente, com a colaboracio das organizag¢des de armadores e de maritimos.
devera adotar programas de prevencdo de acidentes de trabalho.
2. A aplicagdo desses programas deverd ser organizada de tal forma que a autoridade
competente, 0s outros organismos interessados, os armadores e os maritimos ou seus representantes
possam tomar neles parte ativa.
3. Serdo criadas, em especial, comissdes mistas, nacionais ou locais, encarregadas de prevengio
de acidentes, ou grupos especiais de trabalho, em que estejam representadas as organizagdes de
armadores ¢ de maritimos.

Artigo 9
1. A autoridade competente devera incentivar e, na medida do possivel, tendo em vista as
condi¢des especiais de cada pais, prever o ensino da prevencdo de acidentes e de higiene do trabalho nos
programas dos centros de formagdo profissional, destinados aos maritimos de diversas funcgdes e
categorias; esse ensino devera fazer parte do proprio ensino profissional.
2, Outrossim, todas as medidas apropriadas deverdo ser adotadas, por exemplo, por meio de
avisos oficiais que contenham as instrucdes necessarias, para chamar a atengdo dos maritimos para
determinados riscos.

Artigo 10
Os Membros esforgar-se-iio, se necessario com a ajuda de organizagdes intergovernamentais e
de outras organizagdes internacionais, em cooperar para atingir o maior grau possivel de uniformizagio
<de todas as outras disposi¢des que visarem a prevengdo de acidentes de trabalho.

Artigo 11
As ratificagdes formais da presente Convengdo serdo comunicadas ao Diretor-Geral da
Reparti¢do Internacional do Trabalho e por ele registradas.

Artigo 12
1. A presente Convengdo s6 obrigara os membros da Organizagdo Internacional do Trabalho cuja
ratificagdo tiver sido registrada pelo Diretor-Geral.
2. Esta Convengdo entrard em vigor doze meses apos o registro das ratificagdes de dois Membros
pelo Diretor-Geral.
3. Posteriormente, esta Convenciio entrard em vigor, para cada Membro, doze meses apos o
registro de sua ratificagéo.

Artigo 13

1. Todo Membro que ratificar a presente Convengéo podera denuncia-la ap6s a expiragdo de um
periodo de dez anos, contados da data da entrada em vigor inicial, mediante ato comunicado so Diretor-
Geral da Reparti¢do Internacional do Trabatho e por ele registrado. A denuncia so surtira efeito um ano
apos o registro.

2. Todo Membro que, tendo ratificado a presente Convengdo, ndo fizer uso da faculdade de
denuncia prevista pelo presente Artigo, dentro do prazo de um ano, apds a expira¢do do periodo de dez
anos previsto no pardgrafo anterior, ficara obrigado por novo periodo de dez anos e, posteriormente,
podera denunciar a presente Convengéio ao expirar cada periodo de dez anos, nas condigdes previstas no

presente Artigo.
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Artigo 14
1. O Diretor-Geral da Repartigdo Internacional do Trabalho notificara a todos os Membros da
Organizagdo Internacional do Trabalho o registro de todas as ratificagdes e denuncias que lhe forem
comunicadas pelos Membros da Organizagio.
2. Ao notificar aos Membros da Organizagdo o registro da segunda ratificagido que lhe for
comunicada, o Diretor-Geral chamari a aten¢do dos Membros da Organizagdo para a data da entrada em
vigor da presente Convengio.

Artigo 15
O Diretor-Geral da Reparti¢io Internacional do Trabalho comunicara ao Secretario-Geral das
Nagdes Unidas, para fins de registro, de conformidade com o artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas,
informagdes completas a respeito de todas as ratificagdes e atos de denuncia que tiverem sido
registrados, de conformidade com os artigos anteriores.

Artigo 16
Sempre que julgar necessario, o Conselho de Administragdo da Repartigio Internacional do
Trabalho devera apresentar a Conferéncia Geral um relatério sobre a aplicagao da presente Convencio e
decidird da oportunidade de inscrever na ordem do dia da Conferéncia a questdo de sua revisdo total ou
parcial.

Artigo 17
1. No caso em que a Conferéncia adotar uma nova Convencdo de revisdo total ou parcial da
presente Convengdo, ¢ a menos que a nova Convengdo disponha de outro modo:

a) a ratificagdio por um Membro da nova Convengéo revisora implicara, de pleno direito, nio
obstante o disposto no Artigo 13 acima, na dentincia imediata da presente Convengéo, sob a condigdo de
que a nova convengdo entre em vigor;

b) a partir da entrada em vigor da nova Convengdo revisora, a presente Convencio deixara de
estar aberta a ratificagio dos Membros.

2. A presente convengéo continuara, em todo o caso, em vigor em sua forma e teor atuais para os
Membros que a tiverem ratificado e que néo ratificarem a Convengio revisora.

Artigo 18
As versdes inglesa e francesa do texto da presente convengdo serdo igualmente auténticas.
O texto que precede € o texto auténtico da Convengéo devidamente adotada pela Conferéncia
Geral da Organizagdo Internacional do Trabalho, em sua giiinquagésima quinta sessdo, realizada em
Genebra e declarada encerrada a 30 de outubro de 1970.
Em f¢ do que, apuseram suas assinaturas, neste trigésimo dia de outubro de 1970.

O Presidente da Conferéncia
Nagendra Singh
O Diretor-Geral da Reparti¢do Internacional do Trabalho
Wilfred Jenks
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